MOVA Shine 20
High-Speed Hair Dryer

User Manual

The illustrations in this manual are for reference only. The actual appearance of the product
may vary from what is shown.
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Product Introduction

Package Contents

Volumizing & Smoothing Brush

Quick-Dry Concentrator

MOVA Shine20 High-Speed
Hair Dryer Kids Nozzle

(Some accessories may not be included. For more accessories, please visit www.mova-tech.com)
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Product Descriptiol

@ Al distance-sensing constant
temperature indicator (front)

@ TOF distance sensor

@ AeroBlossom flower-shaped
air outlet

@ Cool shot button

@ Removable air inlet screen

U

The symbol on the body of the appliance indicates "Do not use while bathing
or showering."

The illustrations of products, attachments, user interfaces, etc. in the manual
are schematic diagrams and for reference only. Due to product updating and

upgrading, the actual product may differ slightly from the schematic diagram.

Please refer to the actual product.
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O Al distance-sensing constant
temperature indicator(rear)/
Nozzle recognition indicator

@ Al distance-sensing constant
temperature switch

@ Wind speed adjustment

@ Temperature adjustment

® Power switch

The illustrations of products, attachments, user interfaces, etc. in the
manual are schematic diagrams and for reference only. Due to product
updating and upgrading, the actual product may differ slightly from the
schematic diagram. Please refer to the actual product.



Functions and Usage

Al Distance-sensing Constant Temperature Mode

In this mode, the distance-based constant temperature indicator light turns on. The hairdryer
automatically adjusts the airflow temperature based on the distance between the air outlet and
the hair, keeping the temperature on the scalp and strands at 55° C to help protect the scalp
and hair. The temperature control button is not adjustable, but the wind speed button works
normally.

Distance: Close
Wind temperature: Low

Distance: Medium
Wind temperature: Medium

008 600003k
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Short press to turn on/off the

Al distance-sensing constant

temperature mode. Distance: Far
Wind temperature:High




Manual Mode

In this mode, the distance-based constant temperature indicator light turns off. Manually
adjustable wind temperature and speed.

Al indicator light
is off.
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Smart Nozzle Recognition

When a nozzle is attached, the Shine20 automatically detects it and adjusts to the optimal
temperature and speed.

At this point, manual adjustments can override the wind temperature and speed. The next
time the nozzle is attached, the recommended temperature will be automatically applied.

Volumizing & Smoothing Brush

Smooths hair strands, creates various styles such as high crown volume, airy bangs, and
inward or outward curls.




Quick-Dry Concentrator

Dries short hair in minutes.

Kids Nozzle

Developed exclusively for kids, the nozzle features dual-layer noise reduction and
temperature lock technology to help protect babies’ hearing and scalp.




Cleaning and Maintenance

The removable air inlet screen is magnetically attached. Follow the instructions to remove it.

The air inlet screen requires regular cleaning and maintenance to prevent debris clogging and
ensure smooth airflow.

Use a dry, lint-free cloth, soft brush, or toothbrush to remove any attached substances from the
airflow filter and stainless steel filter surface.




Basic Parameters

Product name

MOVA Shine20 High-Speed Hair Dryer

Product model AMSH20
Rated voltage 220-240 V~

Rated frequency 50/60 Hz
Rated power 1800 W

Product dimensions

99.7x78x255 mm

Production date

Shown on the product package




Produkt-Einflihrung

Volumengebende und glattende
Birste

Schnelltrocknungskonzentrator

MOVA Shine 20 - High-Speed-
Haartrockner

Kinderduse

(Einige der gezeigten Zubehérteile gehdren maglicherweise nicht zum Lieferumfang. Weitere Zubehérteile finden Sie
unter www.mova-tech.com)



Beschreibung des Produkts

o 00

@ Kl-Temperaturanzeige mit
konstanter Abstandsmessung
(vorne)

@ TOF-Abstandssensor

@ Bliitenférmige AeroBlossom-
Luftaustrittséffnung

O Kaltluftmodus

@ Abnehmbares Gitter der
Lufteintrittséffnung

S

Das Symbol auf dem Gehause des Gerats bedeutet ,Nicht beim Baden oder
Duschen verwenden”.

Die Abbildungen von Produkten, Aufsatzen, Benutzeroberflachen usw. im
Benutzerhandbuch sind schematische Darstellungen und dienen nur als
Referenz. Aufgrund von isierungen und kann
das tatsachliche Produkt von den schematischen Darstellungen leicht
abweichen. Bitte beziehen Sie sich auf das tatsachliche Produkt.

> G

o
o
()

@ Abstandsmessende Kl-
Temperaturanzeige (hinten)/
Disenerkennungsanzeige

@ Schalter fir K-
Entfernungsmessung ftr
konstante Temperatur

@ Luftgeschwindigkeitseinstellu
ng

@ Temperatureinstellung

@ Netzschalter

Die Abbildungen von , Aufsétzen, flachen usw. im
Benutzerhandbuch sind schematische Darstellungen und dienen nur als
Referenz. Aufgrund von ungen und gen kann
das tatsachliche Produkt von den schematischen Darstellungen leicht
abweichen. Bitte beziehen Sie sich auf das tatséchliche Produkt.




Funktionen und Verwendung

Modus mit KI- gesteuerter Abstandsmessung fiir konstante Temperatur

In diesem Modus schaltet sich die abstandsabhangige Kontrollleuchte der konstanten
Temperatur ein. Der Haartrockner regelt die Temperatur des Luftstroms automatisch
entsprechend dem Abstand zwischen der Luftaustrittséffnung und dem Haar und sorgt
so fur eine konstante Temperatur von 55 ° C auf der Kopfhaut und den Haarstrahnen,
um Kopfhaut und Haar zu schitzen. Der Schalter fur die Temperaturregelung ist nicht
einstellbar, der Schalter fir die Luftgeschwindigkeit jedoch schon.

Abstand: Nah
Lufttemperatur: Niedrig

Abstand: Mittel
Lufttemperatur: Mittel

S

008 600003k
989905050k
2858989820

Kurz drticken, um den Modus
zur KI-Entfernungsmessung
fir eine konstante Temperatur Abstand: Fern
ein- bzw. auszuschalten. Lufttemperatur: Hoch




Manueller Modus,

In diesem Modus schaltet sich die abstandsabhdngige Kontrollleuchte fir die konstante
Temperatur aus. Manuell einstellbare Lufttemperatur und Luftgeschwindigkeit.

KI-Anzeigeleuchte
ist aus.

Luftstrom
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Intelligente Diisenerkennung

Nach dem Anbringen einer Duse wird sie vom Shine 20 automatisch erkannt und das Gerat
regelt die optimalen Temperatur- und Geschwindigkeitseinstellungen.

In diesem Fall kénnen manuelle Einstellungen die Lufttemperatur und Luftgeschwindigkeit
auBer Kraft setzen. Wenn die Duse das nachste Mal aufgesetzt wird, wird die empfohlene
Temperatur automatisch eingestellt.

Volumengebende und gladttende Biirste

Glattet die Haarstrahnen und ermdglicht verschiedene Frisuren, wie z. B. mehr
Scheitelvolumen, luftige Ponyfrisuren und nach innen oder auBen gewellte Locken.




Schnelltrocknungskonzentrator

Trocknet kurzes Haar in wenigen Minuten.
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Kinderdiise

Speziell fur Kinder entwickelt, zeichnet sich die Duse durch eine zweistufige
Gerauschreduzierung und eine Temperaturregelung aus, um das Gehér und die Kopfhaut

von Babys zu schitzen.

" WC\\




Reinigung und Wartung

Das abnehmbare Gitter der Lufteintrittsoffnung wird magnetisch befestigt. Befolgen Sie die
Anweisungen, um es zu entfernen.

Das Gitter der Lufteintrittséffnung muss regelmaBig gereinigt und gewartet werden, damit
es nicht durch Ablagerungen verstopft und ein reibungsloser Luftstrom gewahrleistet ist.
Sie kénnen anhaftenden Substanzen mit einem trockenen, fusselfreien Tuch, einer weichen
Burste oder einer Zahnburste vom Luftstromfilter und der Edelstahloberflache des Filters
entfernen.




Allgemeine Produktdaten

Produktbezeichnung

MOVA Shine 20 - High-Speed-Haartrockner

Produktmodell AMSH20
Nennspannung 220-240 V~
Nennfrequenz 50/60 Hz
Nennleistung 1800 W

Abmessungen

99,7x78%255 mm

Herstellungsdatum

Auf der Produktverpackung angegeben
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Présentation du produit

Contenu de la boite

Brosse volumisante et lissante

Concentrateur pour séchage
rapide

Séche-cheveux a grande
vitesse Shine 20 MOVA Embout pour enfants

(Certains accessoires peuvent ne pas étre inclus. Pour plus d'accessoires, rendez-vous sur www.mova-tech.com.)
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@ Indicateur de température
constante par mesure de la
distance par IA (avant)

@ Capteur de distance a temps
de vol

@ Sortie d'air en forme de fleur
AeroBlossom

@ Bouton d’air froid

@ Crépine d’entrée d'air
amovible

Le symbole sur le corps de l'appareil indique « Ne pas utiliser pendant le
bain ou la douche ».

Les illustrations des produits, accessoires, interfaces utilisateur, etc. qui
figurent dans le manuel sont des schémas fournis a titre de référence
uniquement. En raison des mises a jour et améliorations des produits,

le produit actuel peut sensiblement varier par rapport aux illustrations.
Veuillez vous reporter au produit.
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O Indicateur de température
constante par mesure de
la distance par IA (arriere)/
Indicateur de reconnaissance
d’embout

@ Commutateur de température
constante par mesure de la
distance par IA

@ Réglage de la vitesse de air

© Réglage de la température

@ Interrupteur d’alimentation

Les illustrations des produits, accessoires, interfaces utilisateur, etc. qui
figurent dans le manuel sont des schémas fournis & titre de référence
uniquement. En raison des mises & jour et améliorations des produits,
le produit actuel peut sensiblement varier par rapport aux illustrations.
Veuillez vous reporter au produit.



Fonctions et utilisation

Mode de température constante par mesure de la distance par IA

Dans ce mode, le voyant de température constante basée sur la distance s'allume. Le
séche-cheveux adapte automatiquement la température du débit d'air en fonction de la
distance entre la sortie d'air et les cheveux, gardant la température du cuir chevelu et des
meéches de cheveux a 55 ° C afin de les protéger. Le bouton de contréle de la température
n'est pas réglable, mais le bouton de vitesse de l'air fonctionne normalement.

Distance : proche
Température de lair : faible

Distance : moyen
Température de 'air : moyen

Appuyez briévement pour
activer/désactiver le mode de
température constante par Distance : Loin
mesure de la distance par IA. Température de lair : élevé




Dans ce mode, le voyant de température constante basée sur la distance s'éteint. La
température et la vitesse de lair sont réglables manuellement.

Le voyant IA est Debit
éteint.

HOR :®: HOR
® ® ®

Doux Moyen Rapide
Température

@ ®:
® ®

Pas de voyant rouge

Froid

®: ®:
® ® @

Moyen Eleve
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Reconnaissance intelligente de 'embout

Lorsqu’un embout est fixé, le Shine 20 le détecte automatiquement et adapte la
température et la vitesse optimales.

A ce stade, des réglages manuels peuvent annuler la température et la vitesse de lair. La
prochaine fois que 'embout est fixé, la température recommandée sera automatiquement
appliquée.

Brosse volumisante et lissante

Lisse les meches de cheveux, crée diverses coiffures telles que du volume sur le haut de la
téte, des franges aériennes et des boucles dans le sens des aiguilles d'une montre ou dans
le sens inverse.
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Concentrateur pour séchage rapide

Séche les cheveux courts en quelques minutes.

Embout pour enfants

Congu exclusivement pour les enfants, cet embout offre une réduction du bruit double
couche et utilise une technologie de blocage de la température pour protéger l'audition et
le cuir chevelu des bébés.
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Nettoyage et entretien

La crépine d'entrée d'air amovible est fixée magnétiquement. Suivez les instructions pour le
retirer.

La crépine d'entrée d'air nécessite un nettoyage et un entretien réguliers pour éviter qu’elle
soit obstruée et pour assurer un débit d’air fluide.

Utilisez un chiffon sec et non pelucheux, une brosse douce ou une brosse a dents pour
éliminer les débris du filtre du débit d’air et de la surface du filtre en acier inoxydable.
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Paramétres de base

Nom du produit

Séche-cheveux a grande vitesse Shine 20 MOVA

Modeéle du produit AMSH20

Tension nominale 220-240 V~
Fréquence nominale 50/60 Hz
Puissance nominale 1800 W

Dimensions du produit

99,7x78%255 mm

Date de fabrication

Voir sur 'emballage du produit
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Introduzione al Prodotto _

Contenuto della confezione

Spazzola volumizzante e lisciante

Concentratore per
l'asciugatura rapida

Asciugacapelli ad alta velocita
MOVA Shine 20 Bocchetta per bambini

(Alcuni accessori potrebbero non essere inclusi. Per ulteriori accessori, visitare il sito www.mova-tech.com)
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Descrizione del Prodotto

o 00

@ Spia di temperatura costante
rilevamento distanza con 1A
(anteriore)

@ Sensore distanza TOF

@ Uscita dell'aria a forma di
fiore AeroBlossom

@ Pulsante Cool Shot

@ Griglia di ingresso aria
rimovibile

Il simbolo sul corpo dell'apparecchio indica "Non utilizzare durante il bagno o
la doccia®

Le illustrazioni di prodotti, accessori, interfacce utente, ecc. contenute nel
manuale sono schematiche e hanno puro valore di riferimento. Per via degli
aggiornamenti e dei potenziamenti del prodotto, quello in vostro possesso
potrebbe differire leggermente dallo schema riportato. Fare riferimento al
prodotto effettivo.

26
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@ Spia di temperatura costante
rilevamento distanza
con IA (posteriore)/Spia
riconoscimento bocchetta

@ Interruttore di temperatura
costante con rilevamento
della distanza tramite
intelligenza artificiale

@ Regolazione del flusso d’aria

© Regolazione della
temperatura

@ Interruttore di alimentazione

Le illustrazioni di prodotti, accessori, interfacce utente, ecc. contenute nel
manuale sono schematiche e hanno puro valore di riferimento. Per via
degli aggiornamenti e dei potenziamenti del prodotto, quello in vostro
possesso potrebbe differire leggermente dallo schema riportato. Fare
riferimento al prodotto effettivo.



Funzioni e utilizzo

Modalita di temperatura costante rilevamento distanza con IA

In questa modalita si accende la spia luminosa che indica la temperatura costante in base alla
distanza. L'asciugacapelli regola automaticamente la temperatura del flusso d'aria in base alla
distanza tra l'uscita dell'aria e i capelli, mantenendo la temperatura sul cuoio capelluto e sulle
ciocche a 55 ° C per aiutare a proteggere il cuoio capelluto e i capelli. Il pulsante di controllo
della temperatura non é regolabile, mentre quello della velocita del getto d'aria funziona
normalmente.

Distanza: vicino
Getto d'aria: basso

Distanza: media
Temperatura del vento: media

20808 00000201
3828980808
3808 930508
3895 836558
8098 989800

5
XX

o
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%

093538295
80839855:
iRegog:

3 5
Peses

358
528230
395335

Premere brevemente per
attivare/disattivare la modalita

di temperatura costante con Distanza: lontano
rilevamento della distanza Temperatura del getto d'aria: alta
tramite IA.
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Modalita manuale

In questa modalita si spegne la spia luminosa che indica la temperatura costante in base
alla distanza. Temperatura e velocita del vento regolabili manualmente.

La spia delllA & Flusso

spenta.
HOR
®

Delicato

Temperatura

HOF
®

Nessun LED rosso

Freddo

}£00508 65806
foe8095 82825!
39365828,

HO%
®

Medio

28
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Riconoscimento intelligente della bocchetta

Quando viene inserita una bocchetta, Shine 20 la rileva automaticamente e regola la
temperatura e la velocita ottimali.

A questo punto, le regolazioni manuali possono sostituire la temperatura e la velocita del
vento. Al successivo collegamento della bocchetta, verra applicata automaticamente la
temperatura consigliata.

Spazzola volumizzante e lisciante

Liscia le ciocche dei capelli, crea diversi stili, come volumi elevati sulla sommita della testa,
frange ariose e riccioli rivolti verso linterno o l'esterno.

29



Concentratore per l'asciugatura rapida

Asciuga i capelli corti in pochi minuti.

| e :®:
@ ({(@W v

Bocchetta per bambini

Sviluppata esclusivamente per i bambini, la bocchetta e dotata di una tecnologia di
riduzione del rumore a doppio strato e di blocco della temperatura per aiutare a proteggere
l'udito e il cuoio capelluto dei piti piccoli.
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Pulizia e manutenzione

La griglia di ingresso aria rimovibile e collegata magneticamente. Seguire le istruzioni per
rimuoverla.

La griglia di ingresso aria richiede una pulizia e una manutenzione regolari per evitare
intasamenti dovuti a detriti e garantire un getto d'aria regolare.

Utilizzare un panno asciutto e privo di lanugine, una spazzola morbida o uno spazzolino da denti
per rimuovere eventuali detriti dalla griglia di ingresso aria e dalla superficie del filtro in acciaio
inossidabile.
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Parametri di base

Nome del prodotto

Asciugacapelli ad alta velocita MOVA Shine 20

Modello del prodotto AMSH20
Tensione nominale 220-240 V~

Frequenza nominale 50/60 Hz
Potenza nominale 1800 W

Dimensioni del prodotto

99,7x78%255 mm

Data di produzione

Indicata sulla confezione del prodotto
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Presentacién del producto

Contenido del paquete

Cepillo voluminizador y alisador

Concentrador de secado
rapido

o

00939
893939
980958

MOVA Shine 20 Secador de
pelo de alta velocidad

Boquilla para nifios

(Algunos accesorios pueden no estar incluidos. Para mas accesorios, visite www.mova-tech.com)
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Descripcion del producto

o 00

@ Indicador de temperatura
constante con sensor de
distancia IA (frontal)

@ Sensor de distancia TOF

@ Salida de aire en forma de
flor AeroBlossom

@ Boton de chorro de aire frio

@ Rejilla de entrada de aire
extraible

)

S

N
Elsimbolo en la carcasa del aparato indica "No usar en el bafio o la ducha".
Las ilustraciones de productos, archivos adjuntos, interfaces de usuario,
etc. en el manual son diagramas esquematicos y solo sirven como
referencia. Debido a la actualizacién y mejora del producto, el producto
real puede diferir ligeramente del diagrama esquemadtico. Consulta el
producto real.
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@ Indicador de temperatura
constante con sensor
de distancia IA (trasero)/
Indicador de reconocimiento
de boquilla

@ Interruptor de temperatura
constante con sensor de
distancia IA (frontal)

@ Ajuste de velocidad de aire

© Ajuste de temperatura

@ Interruptor de encendido

Las ilustraciones de productos, archivos adjuntos, interfaces de usuario,
etc. en el manual son diagramas esquematicos y solo sirven como
referencia. Debido a la actualizacion y mejora del producto, el producto
real puede diferir ligeramente del diagrama esquematico. Consulta el
producto real.



Funciones y uso

Modo de temperatura constante con sensor de distancia IA (frontal)

En este modo, se enciende la luz indicadora de temperatura constante basada en la
distancia. El secador ajusta automaticamente la temperatura del flujo de aire en funcién
de la distancia entre la salida de aire y el cabello, manteniendo la temperatura en el
cuero cabelludo y las mechas a 55 ° C para ayudar a protegerlos. El botén de control de
temperatura no es ajustable, pero el boton de velocidad del aire funciona con normalidad.

Distancia: Cerca
Temperatura del aire: Baja

Distancia: Medio
Temperatura del aire: Medio

20808 00000201
3828980808
3808 930508

3895 836558

8098 989800

5
XX

o
5

%

096080808
Ese3888880c!
66835 825555

Pulsacién corta para activar/
desactivar el modo de

temperatura constante con Distancia: Lejos
sensor de distancia IA. Temperatura de aire: Alta
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En este modo, se apaga la luz indicadora de temperatura constante basada en la distancia.
Temperatura y velocidad del aire ajustables manualmente.

La luz indicadora Flujo

de |A esta apagada.

00093 8890
foe8095 82825!
39863888
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Baja

Alta




Reconocimiento inteligente de boquillas

Cuando se conecta una boquilla, el Shine 20 la detecta automaticamente y se ajusta a la
temperatura y velocidad éptimas.

En este punto, los ajustes manuales pueden anular la temperatura y la velocidad del viento.
La préxima vez que se conecte la tobera, se aplicara automaticamente la temperatura
recomendada.

Cepillo voluminizador y alisador

Alisa los mechones de pelo, crea varios estilos como volumen alto en la coronilla, flequillo
aireado y rizos hacia dentro o hacia fuera.
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Concentrador de secado rapido

Seca el pelo corto en minutos.

Boquilla para nifios

Desarrollada exclusivamente para nifios, la boquilla cuenta con tecnologia de doble capa
de reduccién de ruido y bloqueo de temperatura para ayudar a proteger el oido y el cuero

cabelludo de los bebés.
HOE
®

" WC\\
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Limpieza y mantenimiento

La rejilla de entrada de aire extraible esta fijada magnéticamente. Sigue las instrucciones
para extraerla.

La rejilla de entrada de aire requiere una limpieza y mantenimiento regulares para evitar la
obstruccion por residuos y garantizar un flujo de aire suave.

Utiliza un pafio seco y sin pelusas, un cepillo suave o un cepillo de dientes para eliminar
cualquier sustancia adherida al filtro de flujo de aire y a la superficie del filtro de acero
inoxidable.
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Parametros basicos

Nombre del producto

MOVA Shine 20 Secador de pelo de alta velocidad

Modelo del producto AMSH20
Tension nominal 220-240 V~

Frecuencia nominal 50/60 Hz
Potencia nominal 1800 W

Dimensiones del producto

99,7x78%255 mm

Fecha de fabricacién

Ver el embalaje del producto
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Productintroductie _

Inhoud van de verpakking

Volumegevende en gladmakende
borstel

Sneldrogende concentrator

MOVA Shlnefggnngh-Speed- Kindermondstuk

(Sommige accessoires zijn mogelijk niet inbegrepen. Ga voor meer accessoires naar www.mova-tech.com)
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@ Al-afstandsgevoelige
constante
temperatuurindicatie
(voorzijde)

@ TOF-afstandssensor

© AeroBlossom bloemvormige
luchtuitlaat

@ Koudeluchtknop

@ Verwijderbaar
luchtinlaatscherm

SUQ

Het symbool op de behuizing van het apparaat geeft aan: "Niet gebruiken
tijdens het baden of douchen."

De illustraties van producten, onderdelen, gebruikersinterfaces, enz. in

de handleiding zijn schematische diagrammen en dienen uitsluitend ter
referentie. Vanwege productupdates en -upgrades kan het daadwerkelijke
product enigszins afwijken van het schematische diagram. Bekijk het
werkelijke product.
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O Al-afstandsgevoelige
constante
temperatuurindicatie
(achterkant)/indicatie voor
mondstukherkenning

@ Al-afstandsgevoelige
constante
temperatuurschakelaar

@ Instelling luchtsnelheid

@ Instelling temperatuur

@ Aan/uit-schakelaar

De illustraties van producten, onderdelen, gebruikersinterfaces, enz. in

de handleiding zijn schematische diagrammen en dienen uitsluitend ter
referentie. Vanwege productupdates en -upgrades kan het daadwerkelijke
product enigszins afwijken van het schematische diagram. Bekijk het
werkelijke product.



Functies en gebruik

Al-afstandsgevoelige constante temperatuurmodus

In deze modus gaat het indicatielampje voor de afstandsgevoelige constante temperatuur

branden. De fohn past de temperatuur van de luchtstroom automatisch aan op basis van de
afstand tussen de luchtuitlaat en het haar, waardoor de temperatuur op de hoofdhuid en de
haarlok op 55 ° C wordt gehouden om de hoofdhuid en het haar te helpen beschermen. De
temperatuurregelknop is niet instelbaar, maar de knop voor de luchtsnelheid werkt normaal.

Afstand: Dichtbij
Luchttemperatuur: Laag

Afstand: Medium
Luchttemperatuur: Medium

S

90 000000k
2209000008
088 asegsst

Kort indrukken om de Al-
afstandsgevoelige constante

temperatuurmodus in of uit Afstand: Ver
te schakelen. Luchttemperatuur: Hoog
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Handmatige modus

In deze modus gaat het indicatielampje voor de afstandsgevoelige constante temperatuur
uit. Handmatig instelbare luchttemperatuur en -snelheid.

Luchtstroom

Al-indicatielampje
is uit.

HOR :®: HOR
® ® ®

Rustig Medium Snel

Temperatuur

() ()
®) ®

Geen rood ledlampje

Koel Laag

}£00508 65806
foe8095 82825!
39365828,

0¥ 0¥
® ®» ®

Medium Hoog
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Slimme mondstukherkenning

Als er een mondstuk wordt bevestigd, detecteert de Shine 20 dit automatisch en past deze
zich aan de optimale temperatuur en snelheid aan.

Op dat moment kunnen handmatige aanpassingen de luchttemperatuur en -snelheid
opheffen. De volgende keer dat het mondstuk wordt aangesloten, wordt automatisch de
aanbevolen temperatuur toegepast.

Volumegevende en gladmakende borstel

Maakt het haar glad en creéert verschillende stijlen, zoals extra volume bij de kruin, een
luchtige pony en naar binnen of buiten gekrulde krullen.
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Sneldrogende concentrator

Droogt kort haar in enkele minuten.

| I ®:
@ ({(@W -

Kindermondstuk

Het mondstuk is exclusief ontwikkeld voor kinderen en is voorzien van dubbellaagse
ruisonderdrukking en temperatuurvergrendelingstechnologie om het gehoor en de
hoofdhuid van baby's te helpen beschermen.

q

" WC\\
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Reiniging en onderhoud

Het verwijderbare luchtinlaatscherm is magnetisch bevestigd. Volg de instructies om het te
verwijderen.

Het luchtinlaatscherm moet regelmatig worden gereinigd en onderhouden om te voorkomen
dat vuil verstopt raakt en om een soepele luchtstroom te garanderen.

Gebruik een droge, pluisvrije doek, zachte borstel of tandenborstel om vastzittende stoffen
van het luchtinlaatfilter en het roestvrijstalen filteroppervlak te verwijderen.
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Basisparameters

Productnaam MOVA Shine 20 High-Speed-féhn
Productmodel AMSH20

Nominale spanning 220-240 V~

Nominale frequentie 50/60 Hz

Nominaal vermogen 1800 W

Productafmetingen

99,7x78%255 mm

Productiedatum

Weergegeven op de productverpakking
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Introducgao ao produto

Conteldo do pacote

Escova de alisamento e volume

Concentrador de secagem
répida

MOVA Shine 20 Secador de
cabelo de alta velocidade

Bocal para criangas

(Alguns acessorios podem nao estar incluidos. Para mais acessoérios, visite www.mova-tech.com)
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Descri¢ao do produto

@ Indicador de temperatura
constante com sensor de
distancia IA (frente)

@ Sensor de distancia TOF

@ Saida de ar em forma de flor
AeroBlossom

@ Botiao Jato Frio

@ Ecra de entrada de ar
amovivel

SUQ

0 simbolo no corpo do aparelho indica "N&o utilizar durante o banho ou o
duche”

As ilustragées de produtos, acessérios, interfaces de utilizador, etc.
apresentadas no manual s3o diagramas esquematicos e servem apenas
de referéncia. Devido  atualizacio e melhoramento do produto, o produto
real pode diferir ligei do diagrama stico. Consulte o
produto real.

- e
o I— Y
G—®

@ Indicador de temperatura
constante com detegao
de distancia IA (traseira)/
Indicador de reconhecimento
do bocal

@ Interruptor de temperatura
constante com sensor de
distancia IA

© Regulagao da velocidade do
ar

© Ajuste de temperatura

@ Interruptor de alimentacdo

As ilustrages de produtos, acessorios, interfaces de utilizador, etc.
apresentadas no manual sdo diagramas esquematicos e servem apenas
de referéncia. Devido a atualizagao e melhoramento do produto, o produto
real pode diferir do diagrama ético. Consulte o
produto real.




Fungdes e utilizacdo

[Modo de temperatura constante com detecao de distancia IA

Neste modo, a luz indicadora de temperatura constante baseada na distancia acende-se.
O secador de cabelo ajusta automaticamente a temperatura do fluxo de ar com base na
distancia entre a saida de ar e o cabelo, mantendo a temperatura no couro cabeludo e nos
fios a 55 ° C para ajudar a proteger o couro cabeludo e o cabelo. O botdo de controlo da
temperatura ndo é regulavel, mas o botdo de velocidade do ar funciona normalmente.

Distancia: Fechar
Temperatura do fluxo de ar: Baixa

Distancia: Médio
Temperatura do fluxo de ar: Médio

Prima brevemente para
ligar/desligar o modo de
temperatura constante com
detegéo de distancia Al

Distancia: Longe
Temperatura do fluxo de ar: Elevada
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Neste modo, a luz indicadora de temperatura constante baseada na distancia desliga-se.
Temperatura e velocidade do vento reguldveis manualmente.

A luz indicadora de ~ Fluxo

IA esta desligada.
HOR :®: :
® ® ®

®

Suave Médio Réapido

Temperatura

() ()
®) ®

Sem LED vermelho

Fria Baixa

b S
foeR395 8352
59508 63630800y

Médio Alta
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Reconhecimento inteligente de bocais

Quando um bocal esta ligado, o Shine 20 deteta-o automaticamente e ajusta-se a
temperatura e velocidade ideais.

Nesta altura, os ajustes manuais podem anular a temperatura e a velocidade do vento. Da
préxima vez que ligar o bocal, a temperatura recomendada serd automaticamente aplicada.

Escova de alisamento e volume

Alisa as madeixas do cabelo, cria vérios estilos, como o volume alto da coroa, franjas
arejadas e caracois para dentro ou para fora.
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Concentrador de secagem rapida

Seca o cabelo curto em minutos.

Bocal para criangas
Desenvolvido exclusivamente para criangas, o bocal possui uma tecnologia de dupla camada
de redugao de ruido e de bloqueio de temperatura para ajudar a proteger a audigéo e o

couro cabeludo dos bebés.

" WC\\
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Limpeza e manutengado

O filtro de entrada de ar amovivel é fixado magneticamente. Siga as instrucées para o
remover.

O filtro de entrada de ar requer uma limpeza e manutengao regulares para evitar o
entupimento de detritos e garantir um fluxo de ar suave.

Utilize um pano seco e sem pelos, uma escova macia ou uma escova de dentes para
remover quaisquer residuos do filtro de fluxo de ar e da superficie do filtro de ago
inoxidavel.
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Parametros basicos

Nome do produto

MOVA Shine 20 Secador de cabelo de alta velocidade

Modelo do produto AMSH20
Tensdo nominal 220-240 V~

Frequéncia nominal 50/60 Hz
Poténcia nominal 1800 W

Dimensdes do produto

99,7x78%255 mm

Data de produgao

Indicada na embalagem do produto
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Mapouciaon mpoidvTog _

MNepiexdpeva cuokevaciag

Bouptoa dnutovpyiag dykou kat
lOLWHATOS

2UYKEVTPWTNAG YPryopou
OTEYVWHATOS

2e00udp PHOANWY LYNAAG , .
Tay0tntag MOVA Shine 20 Akpopioto ya maidi

(Kamowa e&aptipata evbéxetal va unv mepiapBavovrat. fa meploodtepa agecoudp, emokebeite T HlebBuvon www.
mova-tech.com)
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Meptypapr) mpoiévrog

o 00

@ Evoeidn otabepig
Beppokpaciag pe aviyvevon
anéotaong Al (umpootd)

@ Awbntrpag andotaong TOF

© EZ0606 atpa AeroBlossom
og oxfua AouvAouvdlol

@ Koupri Yuypol aépa

@ Apalpolpevo Méyua
€l06d0v aépa

U

To oOpBOAO OTO TWHA TNG TUTKEUTIG UTIOBELKVUEL «MTV TO XPNOLUOTIOLE(TE
£VUD) KAVETE PMAVLO 1) VIOUD».

O EIKOVES TWV TPOTBVTWY, TWV EEXPTNUATWY, TwY BLEMAWY XPHOTN K.ATL
0T EYXELIBLO Elvat OXNPATIKG BLayPAYATA KAl TAPEKOVTAL HOVO yia
avadopd. Adyw Twy EVPEPWOEWY Kat avaBaBpioewy Tou MPOidVTo, To
TIPayHITIKS TIPOIdY EVBEKETAL v Sladépet EAadPWG artd To OYXNUATIKO
Slaypappa. AVatpEETe OTO TIPAYPATIKO TIPOIOV.
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@ EvdeiEn otabeprg
Beppokpaciag pe aviyvevon
anéotaong Al (miow)/Eveign
avayvwplong akpowuoiwv

@ Awokomng otabepng
Beppokpaciag pe avixvevon
anéotaong Al

@ PUBpIoN TaxUTNTAS Cépa

@ PVBpion Beppokpaciag

@ Awkémng Tpoodooiag

OL ELKOVEG TWV TIPOTOVTWY, TWV EEAPTNHATWY, TV SLenadwy xprot K.Am.
070 EYXELPIBLO Elvat OXNUATIKG Blaypappata Kat napé H6vO yia
avadopd. Adyw Twv EVNUEPWOEWY Kat avaBadpioewy Tou MPOIGVTOC, T0
TIPaYHCTIKG TIPOTdY EVBEKETAL vt Bladépet EAABPWC aMtd TO OYXNHATIKD
Slaypappa. AVaTpEETE OTO TIPaypIaTIKS TIPOIdV.




Aettoupyieg kal xprion

Aettoupyia otaBepng Beppokpaciag pe avixvevon amdotacng Al

2e autrv TN Aettoupyia, n evdelkTIkr) Auxvia otabeprig Beppokpaciag Bdoet andotacng
avéBel. To oeoovdp oMWY Tpooapudlel autdpata Tn Beppokpacia porg aépa pe Bdon
TNV andotaon peta&ld tTng €£6dov agpa kal Twv HaAAWY, dlatnpwvtag T Bepuokpacia

oTo TPWTO TNG KEWAANG Kal TI§ Tpixeg otoug 55° C yia v mpoaotacia Tou TPKwTol TNG
KEWAANG kal Twv PaMwv. To kouprti eAéyyou Bspuokpaciag dev sival puBuildpevo, ald to
KoupTi TaxOTNTAg aépa AelToLPYel KaVOVIKA.

Anootaon: KAeiowo
Oeppokpacia aé¢pa: XaunAn

Anéotaon: Meoaia
Ogppokpacia aépa: Meoaia

S

008 600003k
989905050k
2858989820

MNatriote otypaia ya
Va evepyorolfoete/
QTMEVEPYOTIOICETE TN AgtToupyia Anéotacn: Makpia
otabepns Beppokpacias pe Oeppokpacia agpa: YPnAn
avixvevon améotaong Al.
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Xelpokivntn Asttouvpyia

2e autrv TN Aettovpyia, n evdelkTIkr) Auxvia otabeprig Beppokpaciag Baoel amdotacns
oprvel. Xepokivnta puBuildpevn Beppokpacta kat Tax0TnTa agpa.

H evbeikTikr) Auxvia
Al gival opnotn).
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Yuxpog aépag
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‘Eunvn avayvwplon akpo@uaciwv

‘Otav npooaptdtal éva akpowuiato, To Shine 20 to evromidel avtépata kat mpocappdleTal otn
BéAtiotn Beppokpacia kat Tax0TNTaA.

2¢e autd To onpeio, ol xelpokivnteg pubuioelg pmopolv va mapakdupouy T Bepuokpacia

Kat TNV taxVutnTa Tou aépa. Tnv emduevn popd mouv Ba TomoBeTnBel To akpowvalo, Ba
€papuootel autépaTa n cuvIcTWHEVN Beppokpaaia.

BoUptoa dnuioupyiag dykou kat LlOWHATOS

Aelaivel ta HaAAd, dnuiovpyel diapopa oTuA dTwg LYNAS dyko oTePdvNg, aéptveg PPAVTLES
Kal uMoUKAES TPOog Ta péoa f Pog Ta £Ew.
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SUYKEVTPWTAS YPAYOPOU GTEYVWHATOS

2TEYVWVEL TA KOVTd PG o€ Aiya Aemtd.

Akpopuioto yia naidia

2xedlaopévo amokAeloTikd yia aldid, o akpowuolo dlabétel Texvoloyia peiwong BoplRou

600 emmédwy Kal kKAeldwpatog Beppokpaciag yla mpootacia TNG akong Katl Tou TPwWToL TNg
KEWYAANG TWV HWPWV.
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KaBapiou6g kat cuvtipnon

To aatpolpevo MAéypa 10660V aépa TPocapTdTal HayvnTikd. AkoAoubrote Ti§ 0dnyieg yla
Va TO AQAIPECETE.

To mAéypa NG €10600L aépa amattei TAKTIKO kaBaplopd kal CUVTAPNON YId VA ATIOWEVYETAL N
anépaén and ta katdlouna kat va dlacpaliletal n opalr pory Tou aépa.

Xpnolomnoljote éva oteyvod mavi mouv dev aprjvel xvoldt, paiakr) Bovptoa ) odovtdBouvptoa
yla VO amopakpOVETE TUXOV TIPOoKOAANWEVES ouoieg amd To iATpo porg aépa kat TNV
empdavela tou Pidtpou avoleidwrou xdAuvRa.
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Baoikég mapausTpol

‘Ovopa mpoiovtog

Segoudp HaAALWwY uYNANG taxutntag MOVA Shine 20

MovtéAo mpoidvtog AMSH20
OvopagaTikn Taon 220-240 V~
OVOpQJTIKT) GUXVOTNTA 50/60 Hz
Ovopaatikn Loxug 1800 W

ALQOTACELG TIPOIOVTOG

99,7x78x255 XIA.

Hpepopnvia mapaywyng

Avaypdadetal gTn guoKeLATia TOU TIPOLOVTOG
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OcHoBHa iHdopMauis npo Bupi6 _

BMicT nakoBaHHs

LLiTka mns posrnagykyBaHHs i
CTBOpEHHs 06’eMy

KoHueHTpatop Ans
LUBMAKOIO CYLUiHHS

BucokowswnakicHuin den MOVA
Shine 20 [OwvTaua Hacagka

([eski akcecyapu MOXyTb He BXoauTW A0 koMnnekTy. LLLo6 aisHatucs Ginblue npo akcecyapw, BiaBifante sebcant
www.mova-tech.com)
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@ IHavkaTop nocTinHoT
Temnepartypu, KeposaHoi
[aTtunkom siacTaHi Ta LI
(cnepeny)

@ TOF-patuvk BigcTaHi

@ Buxignwii oTeip ana nositps
AeroBlossom y ¢opMmi KBiTkM

O KHonka yBiMKHEHHs
XOMNOAHOrO MOTOKY

@ 3HiMHa ciTka BXigHOro
oTBOPY A/IA NOBITPS

SIS

CUMBON Ha KOPMyCi NPUAAazly 03Hauae «He BUKOPUCTOBYIiTe CTaiinep nig
yac kynaHs abo NPUIAHATTS AyLy.

IntocTpauii BUpo6iB, Hacapok, iHTepdelicia KOPUCTYBaua TOLLO B NOCIBHIKY
€ CXeMaTNUHIMY | HaBeaeHi NNLWe AN AOBIAKN. Yepes OHOBNEHHS Ta
MogepHi3auilo BUpoby hakTnuHNiA BUPI6 MOXe AeLO BIAPI3HATICS Big
CXeMaTUuHOI INICTpaLii. O3HAMOMTECA 3 (haKTUHIM BUPOGOM.
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@ HavkaTop nocTiiHol
Temnepartypu, KepoBaHoi
[aTUMKOM BifCTaHi Ta
LI (nosagy) / Inaukatop
posnisHaBaHHA Hacadok

@ MNepemukay nocTinHoT
TeMnepaTypu, KepoBaHoi
[aTtunkom BincTaHi Ta LI

@ Kronka HanawTyBaHHs
LUBWOKOCTI MOBITPSIHOTO MOTOKY

@ Kronka HanawTyBaHHs
Temneparypu

® Bumukau

IntocTpaLii 8po6is, Hacaaok, iHTepdelicie KOPUCTYBaUA TOLLO B NOCIGHIKY
€ CXeMaTUUHIMI | HaBeAeH] MMLE A8 AOBIAKY. Yepe3s OHOB/IeHHS Ta
MOAEPHi3aLito BPOGy (haKTIUHMI1 BUDIG MOXe ASLLO BIAPI3HATUCA BIA
CXeMaTVUHOI INoCTpaLYi. O3HAOMTECH 3 (haKTVIUHIM BUPOGOM.



DyHKLiT Ta BUKOPUCTaHHS

PexxuM nocrTiliHoi TeMnepaTtypu, KepoBaHoi JaTunkom BiacTaHi Ta LUI

Y ubOMy pexkuMi iHAMKaTop MOCTIMHOT TeMnepaTypu, KepoBaHoOi J4aTUMKOM BiACTaHi,
cBiTUTbCSA. PeH aBTOMATUUHO HaNaLLTOBYE TeMrepaTypy MOTOKY MOBITPSA 3aneXHo Bif
BiICTaHi Mi>k BUXiOHWM OTBOPOM A/18 MOBITPS Ta BOMOCCAM, MiATPYMYOUN TeMnepaTypy
55° C Ha LWKipi ronosu i nacMax Bonoccs, Wwob 3axuctutt ix. KHomka KepyBaHHs
TemMnepaTyporo He GyHKLIOHYE, a KHOMKa HanalTyBaHHS LUBWOKOCT MOBITPSIHOrO MOTOKY

npaLoe SK 3aBXau.

BigctaHb: Mana
Temnepatypa notoky nosiTps: Huabka

BincraHb: CepepnHs
Temnepatypa noToKy noBsiTps:
CepepnHs

KopoTKo HaTUCHITb, Lwo6
YBIMKHYTU/BUMKHYTU pexxnm

nocTilHol TemMnepaTypu, BincTaHb: Benuka
KepoBaHOI [aTUMKOM BifCTaHi Temnepatypa noToky MoBiTpA:
Ta LI Bucoka
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Y ubOMy pexxuMi iHOMKaTop MOCTINHOI TeMnepaTypu, KepoBaHOI A4aTUMKOM BiACTaHi, He
cBiTUTbCS. TemMnepaTypa i LWBUAOKICTL MNOTOKY MOBITPSA HANaLUTOBYHOTLCSH BPYUHY.

InamkaTop LUI He

68

LenakicTb notoky nositpa

‘®
ONO

Husbka

Temnepatypa

®):
® ®

YepeoHnit iHauKaTop
He cBiTUTbCA

XonogHe
noBiTps

OF
® @®

CepepHs

®

HO) :
®» ® ® ®

CepepnHs Bucoka

® @®

Hunzbka

®:
®» ®

Bucoka



Po3ymHe posnisHaBaHHA HacaAKku

Konwn Hacapky npuenHaHo, Shine 20 aBToMaTWYHO BMSBNSE i | HANaLWTOBYE ONTUManbHY
TeMnepaTypy i WBWAKICTb NOTOKY MNOBITPS.

Ha ubomy eTani MoxkHa BPyYHY 3MIHWUTK TeMnepaTypy Ta LBWAOKICTb NOToKy nosiTps. i
yac HaCTyMHOro MPUEAHaHHA HacaOKy pekoMeHOoBaHa TeMnepatypa byde 3acTocoBaHa
aBTOMaTUUHO.

LLliTka ons po3rnapg’kyBaHHS i CTBOPEHHS 06’eMy

Posrnamkye nacma Bonoccs Ta [ae 3MOry CTBOPHOBATU PisHi 3auicku, 30kpema 3 06'eMoM
Ha MaKiBLji, nerknm uyburKomM, 3aBuUTKaMK BCepennHy abo HasoBHi.
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KoHUeHTpaTop AN WBWAKOrO CYLUiHHS

Buicyluye kopoTke BOMoccs 3a MiUeHi XBUMMHU.

[OuTtaua Hacagka

PospobneHa crieuianbHo Ans Aitei: Mae OBOLIAPOBY CUCTEMY BHUXKEHHS LLyMy Ta

TexHonorito ikcauii TemMnepaTtypy Ons 3axXMCTy CNyxy Ta LUKIpY rONoBW Martokis.

gv) R

70

\Q \ \z\\\




OunweHHA Ta TexHiYHe 06CcnyroByBaHHS

3HiMHa ciTKa BXiOHOro oTBOPY A/ NOBITPS KPINUTLCSH 3a AOMNOMOrot Markity. Jotpumyiitecs
HCTPYKLIN, o6 3HATH Ti.

CiTKy BXigHOTO OTBOPY A1 MOBITPS HEOOXiOHO PerynsapHoO ounaTth i obcnyrosysaTy, o6
3anobirt 3acMiyeHHo i 3abesneuntn cTabinbHWA NOTIK NOBITPS.

[ns BUWOAneHHs CMITTS, WO NpUnunae oo noBepxHi CITUacTol KPULLKK NOBITPSAHOro dinbtpa
i pinbTpa 3 Hep>kaBitouoi CTani, BUKOPUCTOBYNTE CyXy TKaHUHy 6e3 Bopcy, M'sKy LWiTky abo
3y6HY LLiTKY.
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OcHoBHi napameTpu

Ha3Ba Bnpoby:

BucokowBuakicHuiA peH MOVA Shine 20

Mogenb Bupoby AMSH20
HomiHanbHa Hanpyra 220-240B
HomiHanbHa 4yactoTa 50/60 'y

HoMiHanbHa NOTYXHiCTb 1800 BT

Po3Mipun BUpoby

99,7x78%255 MM

[aTta BupobHunuTBa

BKa3aHo Ha ynakosLi npuiagy
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Produktintroduksjon _

Eskens innhold

Volum- og glattebgrste

Hurtigtgrkekonsentrator

MOVA Shine 20
hgyhastighetsharfaner Barnemunnstykke

(Noen tilbehgr kan vaere utelatt. For mer tilbehgr, ga til www.mova-tech.com)
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Produktbeskrivelse
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O Kl-avstandssensor — konstant
temperaturindikator (bak) /
munnstykkegjenkjenningsindi
kator

@ Kl-avstandssensor - konstant
temperaturindikator (foran)

@ TOF-avstandssensor

@ Kl-avstandssensor — konstant
temperaturbryter

© AeroBlossom blomsterformet
luftutlep

O Kaldluftsknapp @ Vindhastighetsjustering

@ Avtagbar luftinntaksskjerm © Temperaturjustering

@ Stremknapp

YD

Symbolet pa hoveddelen av apparatet indikerer «lkke bruk mens du bader
eller dusjer».

lllustrasjonene av produkter, tilbehar, brukergrensesnitt, etc. i handboken \llustras;onene av produkter, tilbehar, brukergrensesnm etc. i handboken
er skjematiske diagrammer og er kun for referanseformdl. P& grunn av I 0g er kun for P4 grunn av
oppdatering og oppgradering av produktet, kan det faktiske produktet oppdatermg og oppgradering av produktet, kan det faktiske produktet
variere litt fra det skjematiske diagrammet. Se det faktiske produktet. variere litt fra det skjematiske diagrammet. Se det faktiske produktet.
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Funksjoner og bruk

Kl-avstandssensor — konstant temperaturmodus

| denne modusen slas indikatorlampen for avstandsbasert konstant temperatur pa.
Harfgneren justerer automatisk luftstrammens temperatur basert pa avstanden mellom
luftutlgpet og haret, og holder temperaturen i hodebunnen og harstraene ved 55 °C
for & beskytte hodebunnen og haret. Temperaturkontrollknappen er ikke justerbar, men
vindhastighetsknappen fungerer normalt.

Avstand: Neer
Vindtemperatur: Lav

Avstand: Middels
Vindtemperatur: Middels

20808 00000201
3828980808
3808 930508
3895 836558
8098 989800

5
XX

o
5

%

10980 35809
iBos3e 80808
50855898385

Trykk kort for & sla pa/av KI-

avstandssensor — konstant

temperaturmodus. Avstand: Lang
Vindtemperatur: hgy
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Manuell modus

| denne modusen slas indikatorlampen for avstandsbasert konstant temperatur av. Manuelt
justerbar vindtemperatur og -hastighet.

Ki-indikatorlampen ~ Str@m

er slatt av.
HOE HOE HOE
® ® ®

Skansom Middels Rask

Temperatur

HOF ()
®) ®

Ingen rgd LED

Kald Lav

Jo6305 83808:
198050 58030
89862536,

HOF HOF
® ®» ®

Middels Hay
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Smart gjenkjenning av munnstykke

Nar et munnstykke er festet, registrerer Shine 20 det automatisk og justerer til optimal
temperatur og hastighet.

Pa dette tidspunktet kan manuelle justeringer overstyre vindtemperaturen og -hastigheten.
Neste gang munnstykket festes, vil den anbefalte temperaturen automatisk tas i bruk.

Volum- og glattebgrste

Glatter harstra, skaper ulike stiler som hgyt kronevolum, luftige lugger og innover- eller
utoverkrgller.

7



Hurtigtgrkekonsentrator

Tarker kort har pa fa minutter.

Barnemunnstykke

Munnstykket er utviklet eksklusivt for barn, og har to lag med stgyreduksjon og
temperaturldsteknologi for & beskytte babyers hgrsel og hodebunn.
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Rengjgring og vedlikehold

Den avtagbare luftinntaksskjermen er magnetisk festet. Fglg instruksjonene for a fjerne den.

Luftinntaksskjermen krever regelmessig rengjgring og vedlikehold for & forhindre tilstopping

av rusk og sikre jevn luftstrgm.
Bruk en tarr, lofri klut, myk bgrste eller tannbgrste til & fjerne eventuelt festede substanser

fra luftstrgmfilteret og filteroverflaten i rustfritt stal.
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Grunnleggende parametere

Produktnavn MOVA Shine 20 hgyhastighetsharfaner
Produktmodell AMSH20
Nominell spenning 220-240 V~
Nominell frekvens 50/60 Hz
Nominell stram 1800 W

Produktets dimensjoner

99,7 x 78 x 255 mm

Produksjonsdato

Vist pd produktemballasjen
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Introduktion till produkten

Volym- och utjgmningsborste

Snabbtorkningskoncentrator

MOVA Shine 20
Hoghastighetshartork Munstycke fér barn

(Vissa tillbehor kanske inte ingar. Besok www.mova-tech.com fér fler tillbehor)
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Produktbeskrivnin

@ Indikator for
avstandsavkanning med
Al fér jamn temperatur
(framifran)

@ TOF-avstandsavkannare

© AeroBlossom-format
luftutlopp

O Knapp for kalluftspust

@ Lostagbar display for
luftinsug

SR

Symbolen pa apparatens stomme anger "Anvand inte apparaten under
bad eller dusch”.

Illustrationerna av produkter, tillbehdr, anvandargranssnitt etc. i
anvandarhandboken ar schematiska diagram och endast avsedda som
referens. P& grund av ingar och ingar kan den
faktiska produkten skilja sig nagot fran det schematiska diagrammet. Se
den faktiska produkten.

- e
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@ Indikator fér
avstandsavkanning med
Al fér jamn temperatur
(bakifran)/indikator for
munstyckesavkanning

@ Knapp fér avstdndsavkanning
med Al for jamn temperatur

@ Justering blashastighet

© Justering av temperatur

@ Strombrytare

erna av tillbehér, d etc.i
anvandarhandboken &r schematiska diagram och endast avsedda som
referens. Pa grund av produktuppdateringar och uppgraderingar kan den
faktiska produkten skilja sig ndgot fran det schematiska diagrammet. Se
den faktiska produkten.



Funktioner och anvandning

Lage for avstandsavkanning med Al for jamn temperatur

| det har laget tands indikatorn fér avstandsbaserad jamn temperatur. Hartorken justerar
automatiskt luftflodets temperatur baserat pa avstandet mellan luftutloppet och haret. Pa
sa satt skyddas harbotten och hérstran genm att den haller en temperaturen vid 55 ° C.

Knappen for temperaturkontroll kan inte justeras men knappen for blashastighet kan dock
anvandas normalt.

Avstand: Stang
Blastemperatur: Lag

Avstand: Medel
Blastemperatur: Medel

9080000080t
o o
588 9808081

Tryck kort for att aktivera/

inaktivera avstandsavkanning

med Al for jamn temperatur. Avstand: Langt
Blastemperatur: hog
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Manuellt lage

| det har laget slacks indikatorn for avstandsbaserad jamn temperatur. Manuellt justerbar
blastemperatur och -hastighet.

Al-indikatorn ar
slackt.

84
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HOF
®

Rod LED-indikator
slackt

Svalt
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Smart munstyckesavkanning

Nar ett munstycke fasts kan din Shine 20 ké&nna av det automatiskt och anpassa sig fér en
optimal temperatur och blashastighet.

Manuella justeringar asidoséatter blastemperaturen och -hastigheten i det har laget. Nasta
gang munstycket fasts tillampas den rekommenderade temperaturen automatiskt.

Volym- och utjamningsborste

Jamnar ut harstran och skapar olika harstilar sdsom hog volym, luftig lugg eller inat- eller
utatvanda lockar.

85



Snabbtorkningskoncentrator

Torkar kort har pa bara nagra minuter.

Munstycke fér barn

Munstycket har designats exklusivt fér barn och anvander brusreducering med dubbla lager
och temperaturblockering som skyddar barnens hérsel och harbotten.
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Rengoring och underhall

Luftinsugets l6stagbara display fasts magnetiskt. F6lj instruktionerna for att ta bort det.

Luftinsugets display kréver regelbunden rengéring och underhall fér att forhindra
igensattning av skrap och sakerstalla ett jamnt luftflode.

Anvand en torr och luddfri trasa, mjuk borste eller tandborste for att avldgsna eventuell
skrap fran luftflodesfiltret och filterytan i rostfritt stal.
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Grundparametrar

Produktnamn MOVA Shine 20 Hoghastighetshartork
Produktmodell AMSH20
Mérkspanning 220-240 V~
Markfrekvens 50/60 Hz
Markeffekt 1800 W

Produktens matt

99,7 x 78 x 255 mm

Produktionsdatum

Se produktférpackningen
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Tuotteen esittely _

Pakkauksen sisalto

Tuuheuttava ja silottava harja

Nopean kuivauksen keskitin

MOVA Shine 20 High-Speed
Hair Dryer -hiustenkuivaaja

Lasten suutin

(Jotkut liséosat eivat valttamatta sisélly. Katso tietoja lisdosista osoitteesta www.mova-tech.com)
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(1)
[2)
(3
(5]
4]
0
+—©0
6790
60

@ Al-avusteinen etéisyyden
tunnistava tasaisen lampétilan
osoitin (takana) / Suuttimen
tunnistusosoitin

@ Al-avusteinen etéisyyden
tunnistava tasaisen
lampétilan osoitin (edessa)

@ TOF-etiisyysanturi

@ Al-avusteinen etdisyyden
tunnistava tasaisen lampétilan
kytkin

@ Kukan muotoinen
AeroBlossom-ilmanpoistoaukko

@ Viiledn puhalluksen painike © Puhallusnopeuden sastd

@ Irrotettava ilmanottoaukon @ Lampétilan s3ats

verkko
@ Virtakytkin

SIS

Laitteen rungossa oleva merkki tarkoittaa “Al& kaytd suinkun tai kylvyn

aikana”.

Tuotteen, tarvikkeiden, kayttéliittyman jne. kuvat ohjekirjassa ovat kaavioita Tuotteen, tarvikkeiden, kayttsliittyman jne. kuvat ohjekirjassa ovat kaavioita
ja tarkoitettu vain viitteeksi. Tuotteen paivityksista ja parannuksista johtuen ja tarkoitettu vain viitteeksi. Tuotteen paivityksista ja parannuksista johtuen
todellinen tuote voi hieman poiketa k i . Katso lisatietoj todellinen tuote voi hieman poiketa k ta. Katso lisatietoja
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Toiminnot ja kayttd

Al-avusteinen etdisyyden tunnistava tasaisen lampétilan tila

Téassa tilassa etdisyyteen perustuva vakioldmpétilan osoitinvalo syttyy. Hiustenkuivaaja
saataa automaattisesti ilmavirran lampétilaa ilmanpoistoaukon ja hiusten valisen etaisyyden
perusteella. Se pitaa l[ampotilan padnahassa ja hiuksissa 55 © C:ssa, mika auttaa suojaamaan
niitd. Lampétilan ohjauspainike ei ole saadettava, mutta puhallusnopeuden painike toimii
normaalisti.

Etaisyys: Lahella
Puhalluksen lampétila: Matala

Etaisyys: Keskitaso
Puhalluksen l@ampétila: Keskitaso

20202 6000020
0980909890
3808 930508
10858829930
8098989800

5
XX

o
5

%

008852058
80839855:
biBas8s!

8 5
Peses

295
590950
030803

Lyhyt painallus ottaa
kayttoon / poistaa kaytosta
Al-avusteisen etéisyyden Etaisyys: Kaukana
tunnistavan tasaisen Puhalluksen lampétila: Korkea
lampatilan tilan.
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Manuaalinen tila

Tassa tilassa etdisyyteen perustuva vakioldmpétilan osoitinvalo sammuu. Manuaalisesti
saadettava puhalluksen lampétila ja nopeus.

Al-merkkivalo on llmavirta
pois paalta.

ONO ® @ ® ®

Kevyt Keskitaso Nopea

Lampatila

®): ®):
®» ©® ® ®

Ei punaista LED-valoa

Viilea Matala

00093 8890
foe8095 82825!
39863888

OF OF
®» @ ®» @

Keskitaso Korkea
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Alykas suuttimen tunnistus

Kun suutin on kiinnitetty, Shine 20 tunnistaa sen automaattisesti ja saataa optimaalisen
lampétilan ja nopeuden.

Tassa vaiheessa manuaaliset saadot ohittavat puhalluksen l@mpétilan ja nopeuden.
Seuraavan kerran kun suutin kiinnitetaan, suositeltu lampétila valitaan automaattisesti.

Tuuheuttava ja silottava harja

Silottaa hiukset, luo useita tyyleja, kuten korkea kampaus paalaella, ilmava otsatukka ja
sisaanpain tai ulospdin kaantyvat kiharat.
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Nopean kuivauksen keskitin

Kuivattaa lyhyt hiukset minuuteissa.

® O

Lasten suutin

Suutin on kehitetty erityisesti lapsille, ja siind on kaksikerroksinen melunvaimennus ja

ldmpdtilan lukitusteknologia auttamaan suojaamaan lasten kuuloa ja paanahkaa.

_A
i / ! -

bl
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Puhdistus ja huolto

Irrotettava ilmanottoaukon verkko kiinnitetdan magneettisesti. Poista se ohjeiden mukaisesti.

llmanottoaukon verkko tulee puhdistaa ja huoltaa sdannéllisesti, jotta se ei paase

tukkeutumaan ja ilmavirta on sulava.
Puhdista tarttuneet kappaleet ilmavirran suodattimen ja ruostumattomasta teraksesta
valmistetun suodattimen pinnalta kayttamalld kuivaa ja nukkaamatonta kangasta, pehmeaa

harjaa tai hammasharjaa.

95



Perusparametrit

Tuotteen nimi

MOVA Shine 20 High-Speed Hair Dryer -hiustenkuivaaja

Tuotemalli AMSH20
Nimellisjannite 220-240 V~
Nimellistaajuus 50/60 Hz

Nimellisteho 1800 W

Tuotteen mitat

99,7 x 78 x 255 mm

Valmistuspaiva

Nakyy tuotepakkauksessa

96




Introduktion til produktet _

Pakkens indhold

Bgrste til at give fylde og
udglatningsbgrste

Hurtigtgrringskoncentrator

MOVA Shine 20 hartgrrer med
hgj hastighed Bgrnemundstykke

(Nogle tilbehgrsdele medfglger muligvis ikke. Du kan finde mere tilbehgr pad www.mova-tech.com)
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Beskrivelse af produktet

o 00

@ Al-indikator for konstant
temperatur med
afstandsregistrering (foran)

@ TOF-afstandssensor

@ AeroBlossom blomsterformet
luftudgang

@ Cool Shot-knap

@ Aftagelig
luftindgangsskaerm

SUR

Symbolet p& apparatets kabinet betyder “M& ikke bruges i bad eller
brusebad"”.

Hlstrationer af produkter, udstyr, brugergraenseflader osv.

bruger ver og er alene vej

> G

o
o
()

0 Al-afstandsfglende konstant
temperaturindikator
(bagside)/indikator for
mundstykkegenkendelse

@ Al-afbryder til konstant
temperatur

@ Indstilling af
luftstramshastighed

@ Indstilling af temperatur

@ Taend/sluk-knap

lustrationer af produkter udstyr, brugergreenseflader osu. i

Som folge af produktudvikling og -opdatering kan det faktiske produkt
afvige lidt fra det skematiske diagram. Der henvises til det faktiske produkt.
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Funktioner og brug

Al-afstandsfglende konstant temperaturtilstand

| denne tilstand teendes den afstandsbaserede konstante temperaturindikator.
Hartgrreren tilpasser automatisk luftstrammens temperatur baseret pa afstanden mellem
luftudgangen og haret, s temperaturen pa hovedbunden og harstradene er 55 ° C for at
beskytte hovedbunden og haret. Temperaturindstillingsknappen kan ikke justeres, men
luftstremshastigheden kan indstilles som normailt.

Afstand: Teet pa
Lufttemperatur: Lav

Afstand: Middel
Lufttemperatur: Middel

9080000080t
o o
588 9808081

Tryk kort pa knappen for
at sla tilstanden konstant
temperatur med Al- Afstand: Langt vaek
afstandssensor til og fra. Lufttemperatur: hgj
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Manuel tilstand

| denne tilstand slukkes den afstandsbaserede konstante temperaturindikator. Indstil
lufttemperaturen og luftstremshastigheden manuelt.

Al-indikatoren er Stram

slukket.
HO) HO) HO)
® ® ®

Skansom Middel Hurtig

Temperatur

®): ®):
®» ©® ® ®

Ingen rgd indikator

Cool (kelig luft) Lav

OF OF
®» @ ®» @

Middel Hj
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Smart registrering af mundstykke

Nar et mundstykke er monteret, kan Shine 20 automatisk registrere det og tilpasse
temperatur og hastighed optimalt.

| denne situation kan manuel indstilling tilsidesaette luftstrgmshastigheden og
lufttemperaturen. Naeste gang mundstykket monteres, veelges den anbefalede temperatur
automatisk.

Barste til at give fylde og udglatningsbarste

Udglat harstraene, skab forskellige frisurer sdsom hgj kronevolumen, luftigt pandehar og
indadgéaende eller udadgaende krgller.
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Hurtigterringskoncentrator

Tegrrer kort har pa fa minutter.

‘ — HO¥:
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Bgrnemundstykke

Dette mundstykke er udviklet specielt til bgrn og har dobbeltlags-stgjreduktion og
temperaturlasningsteknologi, som beskytter bgrns hgrelse og hovedbund.
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Renggring og vedligeholdelse

Den aftagelige luftindgangsskaerm er magnetisk fastgjort. Fglg anvisningerne for at tage
den af.

Luftindgangsskaermen kraever regelmaessig renggring og vedligeholdelse for at undga, at
snavs ophobes, og for at sikre en jeevn luftstrgm.

Brug en tar, fnugfri klud, en blgd bgrste eller en tandbgrste til at fjerne snavs fra
luftstremsfilteret og filteroverfladen i rustfrit stal.
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Tekniske data

Produktnavn MOVA Shine 20 hartgrrer med hgj hastighed
Produktmodel AMSH20
Nominel spaending 220-240 V~
Meerkefrekvens 50/60 Hz
Nominel effekt 1800 W

Produktmal

99,7x78%255 mm

Produktionsdato

Vist pd emballagen
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Wprowadzenie do produktu

Zawarto$¢ opakowania

Szczotka do nadawania objetosci
i wygtadzania

Koncentrator szybkiego
suszenia

Suszarka do wtoséw MOVA

Shine 20 High-Speed Hair Nasadka do suszenia
Dryer wioséw dzieci

(Niektorych akcesoriow moze nie by¢ w komplecie. Wigcej akcesoriow mozna znalez¢ na stronie www.mova-tech.com)
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Opis produkt

© Kontrolka funkcji statej
temperatury z pomiarem
odlegtoéci wspomaganej
przez Al (przod)

@ Czujnik odlegtosci TOF

@O Wylot powietrza AeroBlossom
w ksztatcie kwiatu

@ Przycisk chwilowego
chtodnego nadmuchu

@ Wymienna siatka wlotu
powietrza

SIS

Symbol na korpusie urzadzenia oznacza: ,Nie uzywa¢ podczas kapieli w
wannie ani pod prysznicem”.

llustracje produktéw, nasadek, interfejséw uzytkownika, itp. przedstawione
winstrukcji obstugi maja charakter wytaczenie pogladowy. Ze wzgledu na
aktualizacje i modernizacje produktu rzeczywisty produkt moze nieznacznie
roznic sie od schematu. Prosimy zapoznac sie z rzeczywistym produktem.
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@ Kontrolka funkgji statej
temperatury z pomiarem
odlegtoéci wspomaganej
przez Al (tyt)/Kontrolka
identyfikacji nasadki

@ Wytacznik funkcji statej
temperatury z pomiarem
odlegtoéci wspomaganej
przez Al

@ Regulacja predkosci
nadmuchu

© Regulacja temperatury
® Wytacznik zasilania

Ilustracje produktéw, nasadek, interfejséw uzytkownika, itp. przedstawione
w instrukcji obstugi maja charakter wytaczenie pogladowy. Ze wzgledu

na aktualizacje i modernizacje produktu rzeczywisty produkt moze
nieznacznie rézni¢ sie od schematu. Prosimy zapoznac sie z rzeczywistym
produktem.



Funkcje i uzytkowanie

Tryb statej temperatury z pomiarem odlegtosci wspomagany przez Al

W tym trybie wiacza sie kontrolka funkcji statej temperatury z pomiarem odlegto$ci. Suszarka do
wtoséw automatycznie dostosowuje temperature strumienia powietrza na podstawie odlegtosci
miedzy wylotem powietrza a wtosami, utrzymujac temperature przy skérze gtowy i pasemkach
wtoséw na poziomie 55 ° C, co chroni skére gtowy i wiosy. Przycisku regulacji temperatury nie
mozna regulowac, natomiast przycisk regulacji predkosci nadmuchu dziata normalnie.

Odlegtos¢: Mata
Temperatura nadmuchu: Niska

Odlegtos¢: Srednia
Temperatura nadmuchu: Srednia

S

008 600003k
989905050k
2858989820

Krétkotrwale nacisniecie
powoduje wigczenie/wytaczenie
trybu statej temperatury Odlegtoé¢: Duza

z pomiarem odlegtosci Temperatura nadmuchu: Wysoka

wspomaganego przez Al.
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Tryb reczny

W tym trybie wytacza sie kontrolka trybu statej temperatury z pomiarem odlegtoéci. Reczna
regulacja temperatury i predkosci nadmuchu.

Kontrolka Al jest
wytgczona.

108
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HOF
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kontrolki LED
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HO%
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®
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Wysoka



Inteligentna identyfikacja nasadek

W chwili zatozenia nasadki suszarka Shine 20 automatycznie ja wykrywa i dostosowuje
optymalng temperature i predko$¢ nadmuchu.

Na tym etapie, dokonujac recznej regulacji, mozna zmieni¢ temperature i predko$¢
nadmuchu. Przy kolejnym zatozeniu nasadki zalecana temperatura zostanie zastosowana
automatycznie.

Szczotka do nadawania objetosci i wygtadzania

Wygtadza pasma wtoséw, pozwala tworzyé¢ roézne fryzury, np. burze wtoséw na czubku
gtowy, nonszalanckie grzywki oraz loki do wewnatrz lub na zewnatrz.
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Koncentrator szybkiego suszenia

Krétkie wtosy suszy w ciggu kilku minut.

Nasadka do suszenia wtoséw dzieci

Opracowana z myslg o dzieciach nasadka wyposazona jest w dwuwarstwowy uktad redukcji
hatasu i blokady temperatury, ktére chronig stuch i skére gtowy niemowlat.

: @%@*\C\\\
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Czyszczenie i konserwacja

Wymienna siatka na wlocie powietrza jest mocowana magnetycznie. Aby jg zdemontowac,
postepuj zgodnie z instrukcja.

Siatka wlotu powietrza wymaga regularnego czyszczenia i konserwacji, co pozwala zapobiec
gromadzeniu sie zanieczyszczen i zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza.

Do usunigcia zanieczyszczen z filtra powietrza i powierzchni filtra ze stali nierdzewnej uzyj suchej,
niestrzepiacej sie Sciereczki, pedzelka lub szczoteczki do zebdw.
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Podstawowe parametry

Nazwa produktu

Suszarka do wtoséw MOVA Shine 20 High-Speed Hair Dryer

Model produktu AMSH20
Napiecie znamionowe 220-240 V~
Czestotliwos¢ 50/60 Hz
znamionowa
Moc znamionowa 1800 W

Wymiary produktu

99,7x78x255 mm

Data produkcji

Wskazana na opakowaniu produktu
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WISHLADSNUNY
Honansnu MOVA Shine 20 a3t HuANuISIZe
SUNARAA AMSH20
AAALSIAUTWIN 220-240 V~
NARANNA 50/60 Hz
AAnfdln 1800 W

99.7x78%255 Uu.
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Gi¢i thiéu vé san pham _

Danh muc bén trong kién hang

Lwoc chai téc subn muwot va lam
phong téc

Pau sdy kho nhanh

May say téc toc dé cao MOVA
Shine 20 Dbau sdy cho bé

(C06 thé khong bao gdm mét s& phu kién. DE biét thém thdng tin vé& phu kién, vui 1ong truy cap www.mova-tech.com)
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@ Chi bao nhiét dd khong déi
dwa trén cam bién khoang
céach Al (phia trwérc)

@ Bo cam bién khoang cach TOF

@ bau thoat khi hinh bong hoa
AeroBlossom

O Nt Sdy mat

@ Mang loc dau hat gi6 co thé
thao roi

S

Biéu tuong trén than thiét bj cho biét "Khong st dung thiét bi ki tim."

Cac hinh anh minh hoa vé san pham, phy kién di kem, giao dién ngui ding, v.v.,
trong hu6ng dén nay chi mang tinh chat tham khao. Do qué trinh cap nhat va
nang cap san pham, san pham thurc 18 c6 thé khac doi chit so v6i so dd minh
hoa. Vui 1ng xem san pham thuc té.

- e
o) I—
G—®

@ Chi bao nhiét dé khong déi dwa
trén cam bién khoang cach Al
(mat sau)/Chi bao nhan dang
dau say

@ Cong tac chuyén déi nhiét do
khong déi dwa trén cam bién
khoang cach Al

@ Diéu chinh téc do gid

@ Diéu chinh nhiét do

@ Cong tac ngudn

Céc hinh anh minh hoa v& san pham, phu kién di kém, giao dién ngudi ding, v.v.,
trong huéng dan nay chi mang tinh chat tham khao. Do qua trinh cap nhat va
nang cap san pham, san pham thrc t& c6 thé khac doi chit so véi so dd minh
hoa. Vui ong xem san pham thirc té.



Chtrc nang va cach str dung

Ché do nhiét dé khéng d6i dwa trén cam bién khoang cach Al

O ché do nay, dén chi bao nhiét do khong déi dia trén khoang cach sé& sang. May say téc sé tu
dong diéu chinh nhiét do luéng khi dwa trén khoang cach gitra dau thoat khi va téc, duy tri mic
nhiét d6 55°C cho da dau va cac sgi toc dé gilip bao vé toc va da dau. NGt diéu khién nhiét do
khéng thé digu chinh dwoc, nhung nat diéu chinh tée dd gid thi hoat ddng binh thwong.

Khoang cach: Gan
Nhiét do gi6: Thap

Khoang céch: Trung binh
Nhiét do gié: Trung binh

20808 00000201
3828980808
3808 930508
3895 836558
8098 989800

5
XX

o
5

%

093538295
80839855:
iRegog:

3 5
Peses

358
528230
395335

Nhan nhanh dé bat/tat ché do

nhiét dd khong déi dua trén

cam bién khoang cach Al. Khoang cach: Xa
Nhiét do gi6: Cao
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Ché do thd cong

O ché do nay, dén chi bao nhiét do khong déi dwa trén khoang cach sé tit. Ban c6 thé dung tay

diéu chinh nhiét do va téc do gi6.

Dén chi bao Al
tat.
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Nhan dang dau sdy théng minh

Khi g&n dau sy, Shine 20 sé& ti dong phat hién va diéu chinh theo nhiét d6 va téc do téi wu.
Ludc nay, ban van cé thé dung tay diéu chinh nhiét do va téc do gi6 cho phu hop. Lan sau khi gan
dau sy, may sé tu dong ap dung nhiét dé dugc khuyén nghi.

Lwoc chai téc subn mwot va lam phodng téc

Chai muot tdc, tao dugc nhiéu ki€u toc nhu téc bdng cao, toc mai thwa va téc xoan, cac lon toc
uén vao trong hodc ra ngoai.
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Pau sy khé nhanh

Séy kho chi trong vai phut véi téc ngan.

Pau sdy cho bé

Puoc thiét ké danh riéng cho tré em, dau sdy nay duoc trang bi cong nghé gidm on hai I6p va
khoa nhiét giup bao vé thinh giac va da dau cho tré nhd.

_~

b 2
v
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V& sinh va bado dudng

Mang loc dau hat gi6 duoc ¢6 dinh bang Iuc hat tir tinh va c6 thé thao roi. Lam theo hwéng dan
dé thao mang loc ra.

Can veé sinh va bao duéng mang loc dau hat gi6 thudng xuyén dé ngan ngira tdc nghén do bui
ban va dam bao ludng khi ltu thong mwot ma.

Dung vai kho khéng xo, ch6i mém hodc ban chai danh rang dé loai bd c&n ban trén bo loc ludng
khi va bé mét loc bang thép khong gi.
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Thong s6 k¥ thuat co ban

Tén san pham

May say téc toc dé cao MOVA Shine 20

Model san pham AMSH20

bién ap dinh mirc 220-240 V~

Tan s6 dinh mdc 50/60 Hz
Cong sudat dinh mirc 1800 W

Kich thwéc san pham

99,7x78x255 mm

Ngay san xuat

Hién thij trén bao bi san pham
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Pengenalan Produk

Sikat Pelembut & Penambah
Volume

Konsentrator Pengeringan
Cepat

Pengering Rambut
Berkecepatan Tinggi MOVA Nozel untuk Anak
Shine 20

(Beberapa aksesori mungkin tidak disertakan. Untuk aksesori lainnya, silakan kunjungi www.mova-tech.com)
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_ID) Keterangan Prod
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@ Indikator suhu konstan
dengan deteksi jarak Al
(depan)

@ Indikator suhu konstan
dengan deteksi jarak
Al (belakang)/Indikator
pengenalan nozel

@ Tombol suhu konstan dengan
deteksi jarak Al

@ Sensor jarak TOF

@ Saluran udara keluar
berbentuk bunga
AeroBlossom

@ Pengatur kecepatan angin

© Pengatur suhu
© Tombol Cool Shot

@ Tombol daya
@ Filter saluran udara masuk
lepas pasang

SUS

simbol pada alat menandakan "Jangan digunakan sambil berendam atau
di bawah pancuran.”

Ilustrasi produk, aksesori tambahan, antarmuka, dll. dalam panduan ini Ilustrasi produk, aksesori tambahan, antarmuka, dll. dalam panduan ini
berupa diagram skematik dan hanya untuk referensi. Karena pembaruan berupa diagram skematik dan hanya untuk referensi. Karena pembaruan
dan peningkatan produk, produk sebenarnya mungkin sedikit berbeda dari dan peningkatan produk, produk sebenarnya mungkin sedikit berbeda dari
diagram skematik. Harap lihat produk sebenarnya. diagram skematik. Harap lihat produk sebenarnya.
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Fungsi dan Penggunaan

Mode suhu konstan dengan deteksi jarak Al

Dalam mode ini, lampu indikator suhu konstan berdasarkan jarak akan menyala. Pengering
rambut menyesuaikan suhu aliran udara secara otomatis berdasarkan jarak antara saluran
udara keluar dan rambut, yang akan menjaga suhu di kulit kepala dan helai rambut pada
55 ° C untuk membantu melindungi kulit kepala dan rambut. Tombol pengontrol suhu tidak
dapat disesuaikan, tetapi tombol kecepatan angin berfungsi normal.

Jarak: Dekat
Suhu angin: Rendah

Jarak: Sedang
Suhu angin: Sedang

008 600003k
8! ol
2858989820

Tekan sebentar untuk
menyalakan/mematikan mode

suhu konstan dengan deteksi Jarak: Jauh
jarak Al Suhu angin: Tinggi
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_ID| Mode Manual

Dalam mode ini, lampu indikator suhu konstan berdasarkan jarak akan mati. Kecepatan dan
suhu angin dapat disesuaikan secara manual.

Lampu indikator Aliran

Al mati.
HOE HOE HOE
® ® ®

Lembut Sedang Cepat

Suhu

() ()
®) ®

Tidak ada LED merah

Dingin Rendah

}£00508 65806
foe8095 82825!
39365828,

0¥ 0¥
® ®» ®

Sedang Tinggi
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Pengenalan nozel cerdas

Saat nozel terpasang, Shine20 akan mendeteksinya secara otomatis dan menyesuaikan ke
suhu dan kecepatan yang optimal.

Dalam kondisi ini, penyesuaian manual dapat menggantikan kecepatan dan suhu angin.
Ketika nozel dipasang lagi, suhu yang direkomendasikan akan otomatis diterapkan.

Sikat Pelembut & Penambah Volume

Melembutkan helai rambut untuk menata berbagai gaya, seperti volume mahkota rambut
tinggi, poni melayang, dan keriting ke dalam atau ke luar.
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@B Konsentrator Pengeringan Cepat

Mengeringkan rambut dalam beberapa menit.

Nozel untuk Anak

Dirancang khusus untuk anak-anak, nozel ini dilengkapi peredam kebisingan dua lapis dan
teknologi pengunci suhu untuk membantu melindungi pendengaran dan kulit kepala anak-

anak.
HOE
®

" WC\\
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Pembersihan dan perawatan

Filter saluran udara masuk lepas pasang menggunakan magnet. lkuti petunjuk untuk
melepaskannya.

Filter saluran udara masuk memerlukan pembersihan dan pemeliharaan berkala guna
mencegah penyumbatan kotoran dan memastikan kelancaran aliran udara.

Gunakan kain kering yang tidak berserat, sikat halus, atau sikat gigi untuk menyingkirkan zat
yang menempel di filter aliran udara dan permukaan filter baja antikarat.
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Parameter Dasar

Nama produk

Pengering Rambut Berkecepatan Tinggi MOVA Shine 20

Model produk AMSH20
Besaran tegangan 220-240 V~
Besaran frekuensi 50/60 Hz

Besaran daya 1800 W

Dimensi produk

99,7x78%255 mm

Tanggal produksi

Tercantum dalam kemasan produk
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Urtin Tanitimi

Paketin igindekiler

Hacimlendirme ve Duzlestirme
Fircasi

Hizli Kurutma Basgligi

MOVA Shine 20 Yuksek Hizli
Sag Kurutma Makinesi

Gocuk Baslig

(Bazi aksesuarlar triine dahil olmayabilir. Daha fazla aksesuar igin litfen www.mova-tech.com adresini ziyaret edin)
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tin Agiklamasi

@ Yapay zeka ile mesafe
algilama &zellikli sabit
sicaklik géstergesi (6n)

@ TOF mesafe sensorii

@ AeroBlossom gicek seklinde
hava gikisi

@ Soguk Hava Ufleme diigmesi

@ Cikarilabilir hava girisi
filtresi

SUD

Cihazin gévdesindeki sembol “Banyo yaparken veya dus alirken
kullanmayin” anlamina gelir.

Uriintin, aksesuarlarin, kullanici ara birimlerinin vb. kilavuzdaki cizimleri
sematik cizimlerdir ve yalnizca referans amaclidir. Uriin strimintn
glincellenmesi ve yikseltilmesi gibi sebeplerle gercek triin sgematik
cizimlerden biraz farkl olabilir. Litfen driindn kendisini esas alin.

- e
o I— Y
G—®

@ Yapay zeka ile mesafe
algilama 6zellikli sabit sicaklik
gostergesi (arka)/Baslik
tanima gostergesi

@ Yapay zeka ile mesafe
algilama 6zellikli sabit sicaklik
dugmesi

@ Ufleme hizi ayari

© Sicaklik ayari

@ Gug dugmesi

Uraniin, aksesuarlarin, kullanici ara birimlerinin vb. kilavuzdaki gizimleri
sematik gizimlerdir ve yalnizca referans amaclidir. Urin sirimanin
giincellenmesi ve yikseltilmesi gibi sebeplerle gercek iriin sematik
cizimlerden biraz farkli olabilir. Litfen tiriinan kendisini esas alin.



Fonksiyonlar ve Kullanim

Yapay zeka ile mesafe algilama 6zellikli sabit sicaklik modu

Bu modda, mesafe tabanli sabit sicaklik gdstergesi 151§ agilir. Sag kurutma makinesi, hava
gikit ile sag arasindaki mesafeye gére hava akimini otomatik olarak ayarlar, sag derisi ve
tellerindeki sicakligi 55° C'de tutarak sag derisini ve saglari korumaya yardimer olur. Sicaklik
kontrol diigmesi ayarlanamaz ancak tfleme hizi digmesi normal galigir.

Mesafe: Yakin
Ufleme sicakligi: Dustik

Mesafe: Orta
Ufleme sicakligr: Orta

Yapay zeka ile mesafe
algilama ozellikli sabit sicaklik

modunu agmak/kapatmak igin _ Mesafe: Uzak
kisa basin. Ufleme sicakligr: Yiksek
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Bu modda, mesafe tabanli sabit sicaklik gdstergesi i1sig1 kapanir. Ufleme sicakligi ve hizi
manuel olarak ayarlanabilir.

Yapay zeka gosterge Akig

15191 kapalidir.
HOR :®: HOR
® ® ®

Hassas Orta Hizli

Sicaklik

() ()
®) ®

Kirmizi LED yok

Soguk Dusuk

0¥ 0¥
® ®

Orta Yuksek
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Akilli baslik tanima

Bir baslik takildiginda, Shine20 bunu otomatik olarak algilar ve optimum sicaklik ve hiz
ayarlarini yapar.

Bu noktada, tfleme sicakligi ve hizi manuel ayarlarla degistirilebilir. Baslik tekrar takildiginda,
6nerilen sicaklik otomatik olarak uygulanir.

Hacimlendirme ve Diizlestirme Fircasi

Sag tellerini duzlestirir, hacimli st kisim, havali kakdl, ige veya disa donuk dalgalar gibi
Gesitli tarzlar olusturur.
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Hizli Kurutma Bagligi
Kisa saglari birkag dakikada kurutur.

| = ®
Si 7 0
¥ Yy
)

Gocuk Basgligi

Ozellikle cocuklar igin gelistirilen baslik, ift katmanli gurtilti azaltma ve sicaklik sabitleme
teknolojisiyle bebeklerin isitme sagligini ve sag derisini korumaya yardimci olur.
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Temizlik ve bakim

Cikarilabilir hava girisi filtresi manyetik olarak takilir. Cikarmak igin talimatlari izleyin.

Urtntin kalintilarla tikanmasini énlemek ve purlizsiiz bir hava akimi saglamak icin hava girisi
filtresine duzenli olarak temizlik ve bakim uygulanmalidir.

Hava akimi filtresinin veya paslanmaz gelik filtrenin yizeyine yapisan kalintilari uzaklastirmak
igin kuru, tly birakmayan bir bez, yumusak bir firga veya bir dis firgasi kullanin.
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Temel Parametreler

Uriin adi MOVA Shine 20 Yuksek Hizli Sag Kurutma Makinesi
Urtin modeli AMSH20
Nominal gerilim 220-240 V~
Nominal frekans 50/60 Hz
Nominal glig 1800 W

Uriin boyutlar

99,7x78%255 mm

Uretim tarihi

Urtin ambalajinda gésterilmektedir
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For more details, please scan the QR
code to obtain the electronic manual.

User manual version number: V1.0

Manufacturer: XingKuang Innovation Technology (Suzhou) Co., Ltd.

Address: 12th Floor, Building 2, Wisdom Valley Park, Suzhou (Taihu) Software Industrial
Park, No. 1463 Wuzhong Avenue, Yuexi Street, Wuzhong Economic Development Zone,
Suzhou, Jiangsu Province, P.R. China.

Official website: https://global.mova-tech.com

Made in China
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